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DECIZIA (PESC) 2023/… A CONSILIULUI 

din … 

privind susținerea de către Uniune a activităților Comisiei Pregătitoare  

a Organizației Tratatului de Interzicere Totală a Experiențelor Nucleare (CTBTO)  

în vederea consolidării capacităților acesteia de monitorizare și verificare 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind Uniunea Europeană, în special articolul 28 alineatul (1) și 

articolul 31 alineatul (1), 

având în vedere propunerea Înaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica 

de securitate, 
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întrucât: 

(1) La 12 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat Strategia UE împotriva proliferării 

armelor de distrugere în masă (denumită în continuare „strategia”). Capitolul III din 

strategie cuprinde o listă de măsuri care trebuie luate în vederea combaterii proliferării 

acestor arme. 

(2) Uniunea pune în aplicare în mod activ strategia și aplică măsurile enumerate în capitolul III 

al strategiei, în special prin furnizarea resurselor financiare destinate să sprijine proiectele 

specifice desfășurate de instituții multilaterale, precum Secretariatul tehnic provizoriu al 

Organizației Tratatului de Interzicere Totală a Experiențelor nucleare (CTBTO). 

(3) Statele semnatare ale Tratatului de interzicere totală a experiențelor nucleare (CTBT) au 

decis să înființeze o comisie pregătitoare, având personalitate juridică și cu statut de 

organizație internațională, în scopul punerii efective în aplicare a CTBT, până la 

constituirea CTBTO. 

(4) Intrarea rapidă în vigoare și universalizarea CTBT, precum și consolidarea sistemului de 

monitorizare și verificare al Comisiei Pregătitoare a CTBTO constituie obiective 

importante ale strategiei. 
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(5) Secretarul general al Organizației Națiunilor Unite a precizat în „Asigurarea viitorului 

nostru comun: o agendă pentru dezarmare” că prin limitarea dezvoltării unor noi tipuri 

avansate de arme nucleare, CTBT a frânat cursa înarmării și că acesta constituie, de 

asemenea, un obstacol normativ puternic împotriva eventualelor state care ar putea încerca 

să dezvolte, să producă și, ulterior, să achiziționeze arme nucleare cu încălcarea 

angajamentelor de neproliferare a acestora. 

(6) Busola strategică pentru securitate și apărare din 2022 se referă la amenințarea persistentă 

a proliferării armelor de distrugere în masă și a vectorilor acestora, la extinderea 

arsenalelor nucleare, la dezvoltarea de noi sisteme de arme, precum și la amenințările cu 

utilizarea armelor nucleare de către unele țări și exprimă obiectivul Uniunii de a consolida 

acțiunile concrete în sprijinul obiectivelor de dezarmare, neproliferare și control al 

exporturilor de armament. 
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(7) În cadrul punerii în aplicare a strategiei, Consiliul a adoptat trei acțiuni comune și cinci 

decizii privind susținerea activităților Comisiei Pregătitoare a CTBTO, și anume Acțiunile 

comune 2006/243/PESC1, 2007/468/PESC2 și 2008/588/PESC3 și 

Deciziile 2010/461/PESC4, 2012/699/PESC5, (PESC) 2015/18376, (PESC) 2018/2987 și 

(PESC) 2020/9018. Această susținere din partea Uniunii ar trebui să continue. 

                                                 

1 Acțiunea comună 2006/243/PESC a Consiliului din 20 martie 2006 privind susținerea 

activităților Comisiei pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere totală a 

experiențelor nucleare (CTBTO) în domeniul formării și consolidării capacității de 

verificare și în cadrul punerii în aplicare a strategiei Uniunii Europene de combatere a 

proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 88, 25.3.2006, p. 68). 
2 Acțiunea Comună 2007/468/PESC a Consiliului din 28 iunie 2007 privind susținerea 

activităților Comisiei pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere totală a 

experiențelor nucleare (CTBTO) în vederea consolidării capacităților de monitorizare și 

verificare și în cadrul punerii în aplicare a strategiei Uniunii Europene de combatere a 

proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 176, 6.7.2007, p. 31). 
3 Acțiunea comună 2008/588/PESC a Consiliului din 15 iulie 2008 privind susținerea 

activităților Comisiei pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere totală a 

experiențelor nucleare (CTBTO) în vederea consolidării capacităților acesteia de 

monitorizare și verificare și în cadrul punerii în aplicare a strategiei UE de combatere a 

proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 189, 17.7.2008, p. 28). 
4 Decizia 2010/461/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind susținerea activităților 

Comisiei pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere totală a experiențelor nucleare 

(CTBTO) în vederea consolidării capacităților acesteia de monitorizare și verificare și în 

cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva proliferării armelor de distrugere în 

masă (JO L 219, 20.8.2010, p. 7). 
5 Decizia 2012/699/PESC a Consiliului din 13 noiembrie 2012 privind susținerea de către 

Uniune a activităților comisiei pregătitoare a Organizației Tratatului de interzicere totală a 

experiențelor nucleare în vederea consolidării capacităților acesteia de monitorizare și 

verificare și în cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva proliferării armelor de 

distrugere în masă (JO L 314, 14.11.2012, p. 27). 
6 Decizia (PESC) 2015/1837 a Consiliului din 12 octombrie 2015 privind susținerea de către 

Uniune a activităților Comisiei Pregătitoare a Organizației Tratatului de Interzicere Totală a 

Experiențelor Nucleare (CTBTO) în vederea consolidării capacităților acesteia de 

monitorizare și verificare și în cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva 

proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 266, 13.10.2015, p. 83). 
7 Decizia (PESC) 2018/298 a Consiliului din 26 februarie 2018 privind susținerea de către 

Uniune a activităților Comisiei Pregătitoare a Organizației Tratatului de Interzicere Totală a 

Experiențelor Nucleare (CTBTO) în vederea consolidării capacităților acesteia de 

monitorizare și verificare și în cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva 

proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 56, 28.2.2018, p. 34). 
8 Decizia (PESC) 2020/901 a Consiliului din 29 iunie 2020 privind susținerea de către Uniune 

a activităților Comisiei Pregătitoare a Organizației Tratatului de Interzicere Totală a 

Experiențelor Nucleare (CTBTO) în vederea consolidării capacităților acesteia de 

monitorizare și verificare și în cadrul punerii în aplicare a Strategiei UE împotriva 

proliferării armelor de distrugere în masă (JO L 207, 30.6.2020, p. 15). 
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(8) Punerea în aplicare din punct de vedere tehnic a prezentei decizii ar trebui să fie 

încredințată Comisiei Pregătitoare a CTBTO, care, în baza cunoștințelor și capacităților 

sale unice acumulate prin intermediul rețelei Sistemului internațional de monitorizare 

(IMS), care include peste 337 de instalații în întreaga lume, și al Centrului internațional de 

date (IDC), reprezintă singura organizație internațională capabilă și având autoritatea să 

pună în aplicare prezenta decizie. Acțiunea, astfel cum este sprijinită de Uniune, poate fi 

finanțată numai printr-o contribuție extrabugetară destinată Comisiei Pregătitoare a 

CTBTO, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 
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Articolul 1 

(1) În vederea punerii în aplicare a strategiei, a Strategiei globale a UE pentru politica externă 

și de securitate a Uniunii Europene și a Busolei strategice pentru securitate și apărare, 

Uniunea sprijină în continuare activitățile Comisiei Pregătitoare a CTBTO prin intermediul 

unei acțiuni operaționale. 

(2) Obiectivele acțiunii menționate la alineatul (1) sunt: 

(a) consolidarea capacităților sistemului de monitorizare și verificare al CTBT; 

(b) consolidarea capacităților statelor semnatare ale CTBT de a-și îndeplini 

responsabilitățile de verificare care le revin în temeiul CTBT și de a le asigura 

acestora posibilitatea dea beneficia pe deplin de participarea lor la regimul instituit 

prin CTBT; 

(c) sensibilizarea cu privire la CTBT și promovarea universalizării și a intrării sale în 

vigoare. 

(3) În anexă figurează o descriere detaliată a acțiunii. 

Articolul 2 

(1) Înaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe și politica de securitate (denumit în 

continuare „Înaltul Reprezentant”) răspunde de punerea în aplicare a prezentei decizii. 

(2) Acțiunea menționată la articolul 1 este pusă în aplicare din punct de vedere tehnic de către 

Comisia Pregătitoare a CTBTO. 
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(3) Comisia Pregătitoare a CTBTO îndeplinește respectiva atribuție sub controlul Înaltului 

Reprezentant. În acest scop, între Înaltul Reprezentant și Comisia Pregătitoare a CTBTO se 

încheie acordurile necesare. 

Articolul 3 

(1) Valoarea de referință financiară pentru punerea în aplicare a acțiunii finanțate de UE 

menționate la articolul 1 este de …. 

(2) Cheltuielile finanțate din valoarea de referință prevăzută la alineatul (1) sunt gestionate în 

conformitate cu normele și procedurile aplicabile bugetului general al Uniunii. 

(3) Comisia supraveghează gestionarea corectă a cheltuielilor finanțate din valoarea 

menționată la alineatul (1). În acest scop, aceasta încheie un acord de contribuție cu 

Comisia Pregătitoare a CTBTO. Acordul de contribuție prevede asigurarea de către 

Comisia Pregătitoare a CTBTO a vizibilității contribuției Uniunii, corespunzătoare 

dimensiunii acesteia. 

(4) Comisia depune eforturile necesare pentru a încheia acordul menționat la alineatul (3) cât 

mai curând posibil după intrarea în vigoare a prezentei decizii. Aceasta informează 

Consiliul cu privire la eventualele dificultăți din cursul acestui proces și cu privire la data 

încheierii acordului. 
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Articolul 4 

(1) ÎR raportează Consiliului cu privire la punerea în aplicare a prezentei decizii, pe baza unor 

rapoarte periodice prezentate de Comisia Pregătitoare a CTBTO. Rapoartele stau la baza 

evaluării realizate de către Consiliu. 

(2) Comisia furnizează informații cu privire la aspectele financiare ale punerii în aplicare a 

acțiunii menționate la articolul 1. 

Articolul 5 

(1) Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

(2) Prezenta decizie expiră după 36 de luni de la încheierea acordului menționat la articolul 3 

alineatul (3). Cu toate acestea, prezenta decizie expiră după șase luni de la data intrării în 

vigoare în cazul în care niciun acord nu a fost încheiat în respectivul termen. 

Adoptată la …, 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 

 


